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genera! information.

C. F. MARAIS,
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No. 32 van 1937.]

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die wet op die ontvangs, bewaring
en uitgifte van staatsgelde.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Engelse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Juid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. Sub-artikel (6) van artikel elf van die ,,Finansie
en Ouditeer Ordonnansie, 1926” (Ordonnansie 1 van 1926)
soos vervang by artikel een van die ,,Finansie en Ouditeer
Ordonnansie Wysigingsordonnansie, 1928” (Ordonnansie
8 van 1928) en soos gewysig by artikel een van die Wy-
sigingsordonnansie op Finansie en Ouditering 1952 (Or-
donnansie 17 van 1952) word hierby gewysig deur die
woord ,handelsbanke” te vervang deur die woorde
nbanke of bankinrigtings wat in die Unie of Suidwes-
Afrika as sodanig geregistreer is”.

2. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordonnan-
sie op Finansie en Ouditering 1957.

No. 33 van 1957.]

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die wet op seélregte.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Engelse teks deur die Administrateur geteker.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. In hierdie Ordonnansie dui die uitdrukking ,die
hoofwet” op ,De Zegelwet 19117 (Wet 30 van 1911)
soos gewysig by ,,De Zegelwet Wijsigingswet 1913" (Wet
31 van 1913) en , De Wet tot verdere Wijsiging van de
Zegelwet 1921” (Wet 31 van 1921) van die Parlement van
die Unie van Suid-Afrika, en soos op hierdie Gebied toe-
gepas en ten opsigte van sodanige toepassing gewysig by
Proklamasie van die Militére Goewerneur van die Gebied
gedateer die twintigste dag van September 1915 (Pro-
klamasie 13 van 1915), Proklamasie van die Administra-
teur gedateer die sesde dag van September 1921 (Pro-
klamasie 43 van 1921), en wysigings soos van tyd tot tyd
aangebring.

2. Item 16 van die tweede bylae van die hoofwet,
soos van tyd tot tyd gewysig, word hierby gewysig deur
die skrapping van die verdere voorbehoud daarvan en
deur die byvoeging daartoe van die onderstaande vry-
stellings:

»vrystellings:

(a) Enige sertifikaat of oordragakte ten opsigte van
die aandele van 'n maatskappy wat in die Unie
van Suid-Afrika gestig is;

Enige registrasie van oordrag van die effekte, ser-
tifikaat, geregtigheidshewys of ander dergelike in-
strument wat gehou word deur 'n trust geskep by
testament of notariéle akte, as so 'n oordrag ge-
noodsaak word deur 'n verandering van ekseku-
teurs of trustees en geen vergoeding ten opsigte
daarvan geskied nie”.

(b)

Buitengewone Offisiéle Koerant, 24 Junie 1957.

No. 32 of 1957.]

ORDINANCE

To amend the law relating to the receipt, custody
and issue of public moneys.

(Assented to 13th June, 1957.)
(FEnglish text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly
for the Territory of South West Africa as follows:—

1. Sub-section (6) of section eleven of the Finance
and Audit Ordinance, 1926 (Ordinance 1 of 1926), as sub-
stituted by section one of the Finance and Audit Ordin-
ance Amendment Ordinance 1928 (Ordinance 8 of 1928),
as amended by section one of the Finance and Audit
Amendment Ordinance, 1952 (Ordinance 17 of 1952), is
hereby amended by the substitution of the words ,,banks
or banking institutions registered as such in the Union
or in South West Africa” for the words ,,commercial
banks”.

2. This Ordinance shall be called the Finance and
Audit Amendment Ordinance, 1957.

No. 33 of 1957.]

ORDINANCE

To amend the law relating to Stamp Duties and
Fees.

(Assented to 13th June, 1957.)
(English text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembty for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. In this Ordinance, the expression ‘“‘the principal
law"” means the Stamp Duties and Fees Act, 1911 (Act
30 of 1911), as amended by the Stamp Duties and Fees
Amendment Act, 1913 (Act 31 of 1913), and the Stamp
Duties and Fees Further Amendment Act, 1921 (Act 31
of 1921) of the Parliament of the Union of South Africa,
and as applied to this Territory and modified in respect
of such application by Proclamation of the Military
Governor of the Territory dated the twentieth day of
September, 1915 (Proclamation 13 of 1915), Proclama-
tion of the Administrator dated the sixth day of Septem-
ber, 1921 (Proclamation 43 of 1921), and as amended
from time to time.

2. Item 16 of the Second Schedule to the principal
law, as amended from time to time, is hereby amended
by the deletion of the further proviso thereto and by the
addition thereto of the following exemptions:

“Exemptions:

(a) Any certificate or transfer deed in respect of the
shares of any company incorporated in the Union
of South Africa;

Any registration of transfer of the scrip, certi-
ficate, warrant or other like instrument held by a
trust created by will or notarial deed, if such
transfer is necessitated by a change of executors
or trustees and no consideration is given in respect
thereof".

(b)
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3. Item 21 van die tweede bylae van die hoofwet soos
van tyd tot tyd gewysig, word hierby gewysig deur die
byvoeging van die onderstaande vrystelling na vrystel-
ling (j):

(k) Kwitansie verstrek deur enige godsdienstige,
liefdadige of opvoedkundige inrigting van 'n
openbare aard.”

4. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordon-
nansie op Seélregte 1957.

No. 34 van 1957.]

ORDONNANSIE

Om die wet betreffende pensioene van onderwys-
ers te wysig.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Engelse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. Artikel drie van die Proklamasie betreffende Pen-
sioene van Onderwysers 1931 (Proklamasie 39 van 1931)
word hierby gewysig deur die invoeging van die onder-
staande sub-artikel na sub-artikel (5):—

»(6) Ondanks enige andersluidende bepaling in hier-
die proklamasie kan onderwysers wat by aanstelling in
die vaste personeel nie gekies het om ten opsigte van
vorige oncervinding tot die pensioenfonds by te dra nie,
of wat by die inwerkingtreding van hierdie proklamasie
nie so gekies het nie, ingevolge hierdie proklamasie ten
opsigte van sodanige vorige ondervinding bydra: Met dien
verstande dat die keuse om aldus by te dra uiterlik op 31
Desember 1957 uitgeoefen moet word”.

2. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordon-
nansie op Pensioene van Onderwysers 1957 en word be-

skou as reeds in werking vanaf die eerste dag van April
1931.

No. 35 van 1957.]

ORDONNANSIE

Om gedroogde erte dwarsdeur die Gebied te beheer.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. (1) In hierdie Ordonnansie, tensy die samehang
'n ander bedoeling aandui, beteken:—

»gedroogde erte” die droé of gedroogde saad van enige
van die verskeie peulplante wat algemeen erte
heet, en dit sluit in gesplete, gebreekte of gemaalde
gedroogde erte, of gedroogde erte in enige ander
vorm;

m,naturel” enigiemand buiten 'n blanke.

(2) Die Administrateur kan van tyd tot tyd by ken-
nisgewing in die Offisiéle Koerant die woordbepaling van
gedroogde erte uitbrei om die droé of gedroogde saad van
enige ander peulplant in te sluit.

2. Geen gedroogde erte mag aan enige naturel ver-
koop, afgelewer, gegee of andersins verskaf word nie,
en geen sodanige naturel mag gedroogde erte ontvang
of in sy besit hé nie, buiten —

3. Item 21 of the Second Schedule to the princip-1
law, as amended from time to time, is hereby amended by
the addition of the following exemption after exemption

(3:

(k) Receipt given by any ecclesiastical, charitable or
educational institution of a public nature.”

4. This Ordinance shall be called the Stamp Duties
and Fees Amendment Ordinance 1957.

No. 34 of 1957.]

ORDINANCE

To amend the law relating to teachers’ pensions.

(Assented to 13th June, 1957.)
(English text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa, as follows:—

1. Section three of the Teachers’ Pensions Procla-
mation, 1931, (Proclamation 39 of 1931) is hereby
amended by the insertion of the following sub-section
after sub-section (5):—

“(6) Notwithstanding anything to the contrary in
this Proclamation contained, teachers who upon their
appointment to the permanent staff did not elect to con-
tribute to the pension fund in respect of past experience
or who at the commencement of this Proclamation did
not elect so to do, may in terms of this Proclamation
elect to contribute to the pension fund in respect of such
past experience, provided that such choice is exercised
on or before the 31st December, 1957".

2. This Ordinance shall be called the Teachers’ Pen-
sions Amendment Ordinance, 1957, and shall be deemed

to have come into operation on the first day of April,
1931.

No. 35 of 1957.]

ORDINANCE

To control dried peas throughout the Territory.

(Assented to 13th June, 1957.)
(Afrikaans text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. (1) In this Ordinance unless the context otherwise
indicates:—

“dried peas” mean the dry or dried seed of any of the
various leguminous plants commonly known as
peas, and includes split, crushed or ground dried
peas or dried peas in any other form;

“Native” means any person other than a European.

(2) The Administrator may from time to time by no-
tice in the Official Gazette extend the definition of dried
peas to the dry or dried seed of any other legume.

2. Dried peas shall not be sold, delivered, given or
otherwise supplied to any native, and no such native shall
receive or have in his possession any dried peas, save
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(a) te goeder trou, vir geneeskundige doeleindes op
grond van 'n voorskrif van 'n behoorlik gekwali-
fiseerde geneesheer; of

(b) ter aflewering aan blankes kragtens 'n permit van
die magistraat van die distrik, onderhewig aan
sodanige voorwaardes soos die Administrateur by
regulasie voorskryf; of

(c) te goeder trou, vir groentekweek of landboukun-
dige doeleindes kragtens 'n vrystellingsbrief van die
magistraat van die distrik onderhewig aan soda-
nige voorwaardes soos die Administrateur by regu-
lasie voorskryf:

Met dien verstande steeds dat die Administrateur na
eie goeddunke, te eniger tvd enige voorskrif, permit of
vrystellingsbrief kan intrek.

3. Elke naturel wat gedroogde erte strydig met die
bepalings van hierdie Ordonnansie ontvang of in sy be-
sit het, is skuldig aan 'n oortreding.

4. Elkeen wat gedroogde erte strydig met die bepa-
lings van hierdie Ordonnansie aan 'n naturel verkoop,
aflewer, gee of andersins verskaf, is skuldig aan 'n oor-
treding.

5. As daar by 'n aanklag ingevolge hierdie Ordonnan-
sie of die regulasies daaringevolge beweer word dat enige
artikel, ding, of stof gedroogde erte is of was, is getuienis
dat so 'n artikel, ding of stof die voorkoms van gedroogde
erte het of gehad het, bewys prima facie dat die artikel,
ding of stof wel gedroogde erte is of was.

6. (1) Die Administrateur kan regulasies uitvaardig
wat bestaanbaar is met die bepalings van hierdie Ordon-
nansie, vir of ten opsigte van een of elk van die onder-
staande sake:—

(a) die reéling van, en beperking op, die invoer, aan-
hou, verkoop, verskaffing of gebruik van gedroog-
de erte;

(b) die hou van registers of ander aantekeninge van
verkope van gedroogde erte, en die vorm en wyse
waarin en waarop die registers of aantekeninge
gehou moet word, en die besonderhede wat daarin
ingeskryf moet word;

(c) die beperking op die hoeveelheid gedroogde erte
wat verkoop kan word;

(d) die voorwaardes waarop permitte of vrystellings-
briewe vir die verkoop of besit van gedroogde
erte toegestaan kan word:

Met dien verstande egter dat enige regulasies wat
ingevolge hierdie artikel uitgevaardig word, van streek
tot streek kan verskil.

(2) Die Administrateur kan strawwe voorskryf vir
die oortreding van enige regulasies wat ingevolge hierdie
artikel uitgevaardig word, of vir ’n versuim om die re-
gulasies na te kom, maar geen sodanige strawwe mag dié
genoem in artikel sewe oorskry nie.

7. Elkeen wat enige bepaling van hierdie Ordonnan-
sie of van enige van die regulasies waarby daar geen
straf uitdruklik voorgeskryf word nie, oortree, is by
skuldigbevinding strafbaar met ’n boete van hoogstens een-
honderd pond (£100), of met gevangenis vir ’'n tydperk
van hoogstens ses maande, of met beide sodanige boete
en sodanige gevangenis.

8. Hierdie Ordonnansie heet die Ordonnansie op die
Beheer van Gedroogde Erte 1957.

No. 36 van 1957.]

ORDONNANSIE

Om voorsiening te maak vir die brou van kafferbier
deur naturelle op grond buite 'n stedelike gebied.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:

1. In hierdie Ordonnansie, tensy die samehang 'n
ander bedoeling aandui, beteken—

(a) for bona fide therapeutic purposes upon a preserip
tion of a duly qualified medical practitioner; or

(b) for the purposes of delivery to Europeans by per-
mit of the Magistrate of the district, subject to such
conditions as may be prescribed by the Administra-
tor by regulation; or

(c) for bona fide vegetable gardening or agricultural
purposes by a letter of exemption from the Magi-
strate of the district subject to such conditions as
may be prescribed by the Administrator by regu-
lation.

Provided always that the Administrator may in his
discretion at any time cancel any prescription, permit
or letter of exemption.

3. Any native, who contrary to the provisions of this
Ordinance, receives or has in his possession dried peas
shall be guilty of an offence.

4. Any person, who contrary to the provisions of this
Ordinance, sells, delivers, gives or otherwise supplies dried
peas to any native shall be guilty of an offence.

5. If in any charge under this Ordinance or the regu-
lations made thereunder it is alleged that any article,
thing or substance was or is dried peas, evidence that
such article, thing or substance had or has the appearance
of dried peas shall be prima facie proof that such article,
thing or substance was or is dried peas.

6. (1) The Administrator may make regulations, not
inconsistent with the provisions of this Ordinance, for or
in respect of all or any of the following matters:—

(a) the regulation and restriction of the importation,
keeping, sale, supply or use of dried peas;

(b) the keeping of registers and other records of sales
of dried peas, and the form and manner of keeping
such registers or records and the particulars to be
entered therein;

(c) the restriction of the quantity of dried peas which
may be sold;

(d) the conditions under which permits or letters of
exemption for the sale or possession of dried peas
may be granted;

Provided, however, that any regulations made in
terms of this section may differ in respect of different
areas.

(2) The Administrator may prescribe penalties for
the contravention of any regulations made under this
section or for a failure to comply therewith but no such
penalties shall exceed those mentioned in section seven.

7. Any person who contravenes any of the provisions
of this Ordinance or of any of the regulations for which
no penalty has been expressly provided shall upon convict-
ion be liable to a fine not exceeding one hundred pounds
(£100) or to imprisonment for a period not exceeding
six months or to both such fine and such imprisonment.

8. This Ordinance shall be called the Dried Peas Con-
trol Ordinance, 1957.

No. 36 of 1957.]

ORDINANCE

To provide for the brewing of Kaffir beer by natives
on land outside an urban area.

(Assented to 13th June, 1957.)
(Afrikaans text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. In this Ordinance unless inconsistent with the
context —
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,haturel” enigiemand buiten 'n blanke;

Jkafferbier” die drank wat naturelle gewoonlik brou
van kafferkoring of giers of ander graan en wat
per gewig hoogstens 3% alkohol bevat;

.eienaar” met betrekking tot grond, die geregistreerde
eienaar van sodanige grond, of die koper te goeder
trou van sodanige grond voor die registrasie van
die transportakte op sy naam of die wettige erfge-
naam van die eienaar by sy dood, of, waar die
grond onder vruggebruik staan, die vruggebruiker
daarvan;

»bewoner” 'n huurder van grond, wat sodanige grond
werklik bewoon ingevolge 'n skriftelike ooreenkoms
met die eienaar daarvan, of enigiemand wat wei-
dingsregte huur op grond wat aan die Administra-
sie behoort;

..stedelike gebied” 'n gebied onder die jurisdiksie van
'n munisipale raad of dorpsbestuurraad, en enige
gebied wat die Administrateur by kennisgewing in
die Offisiéle Koerant uitroep tot 'n stedelike gebied
wat onderhewig is aan die bepalings van artikel
twee-en-twintig van die Proklamasie op Inboorlinge
in Stedelike Gebiede 1951 (Proklamasie 5 van1951) ;

»plattelandse gebied” enige gebied buite die grense
van 'n stedelike gebied.

2. Nieteenstaande andersluidende bepalings in enige
ander wet, kan kafferbier met die skriftelike toestemming
van die blanke eienaar of bewoner van grond wat buite
'n stedelike gebied geleé is, of ,in die geval van kroon-
grond of grond buite sodanige gebied wat die Administra-
sie bewoon, en wat nie grond is wat kragtens enige wet
'n naturelle-reservaat is, of hierna as sodanig opgegee of
verklaar kan word nie, dan met die skriftelike toestem-
ming van die magistraat van die distrik, op sodanige
grond gebrou word deur die naturellebewoner van enige
huis of hut daarop in hoeveelhede wat hy en sy gesin, as
hy 'n gesin het, redelikerwyse nodig het en verbruik, en
die hoeveelheid word op skrif bepaal deur die persoon
wat die toestemming verleen.

3. (1) Elke naturel wat kafferbier buiten in die
omstandighede wat artikel fwee hom toelaat, in enige
plattelandse gebied brou, vervaardig of in sy besit het,
is skuldig aan 'n oortreding.

(2) Elke naturel wat in besit is van meer kafferbier
as wat hy ingevolge die bepalings van artikel fwee kan
brou, is skuldig aan 'n oortreding.

(3) Elke naturel wat kafferbier verkoop, aflewer,
gee of andersins verskaf aan enigiemand wat nie 'n lid
van sy gesin is nie, is skuldig aan 'n oortreding.

(4) Elke naturel wat kafferbier vanaf enige grond,
plaas of gebied waar hy ingevolge die bepalings van
artikel fwee toegelaat is om sodanige bier te brou, bring
na enige ander grond, plaas of gebied ,is skuldig aan 'n
oortreding.

(5) Elke eienaar of bewoner wat toelaat dat kaffer-
bier op enige grond, plaas of gebied ,gebrou word in
groter hoeveelhede as wat redelik nodig is ingevolge die
bepalings van artikel fwee is skuldig aan 'n oortreding.

4, Elkeen wat enige bepalings van hierdie Ordonnan-
sie oortree, is by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete
van hoogstens eenhonderd pond (£100) of met gevangenis
vir 'n tydperk van hoogstens ses maande of met beide
sodanige boete en gevangenis.

5. As daar by 'n aanklag ingevolge hierdie Ordon-
nansie beweer word dat 'n vloeistof kafferbier is of was,
is getuienis dat sodanige vloeistof die voorkoms van kaf-
ferbier het of gehad het, bewys prima facie dat dit wel
kafferbier is of was.

6. Hierdie Ordonnansie heet die Ordonnansie op die
Beheer van Kafferbier in Plattelandse Gebiede 1957.

“native” means any person other than a European;

“kaffir beer” means the drink commonly brewed by
natives from kaffir corn or millet or other grain
and containing not more than 3% by weight of
alcohol;

“owner” in relation to land means the registered owner
of such land, or the bona fide purchaser of such
land before registration of deed of transfer in his
name, or the lawful heir of the owner at his death
or if the land is subject to a usufruct the usufruct-
uary thereof;

“occupier’” means a lessee of land who is in actual
occupation of such land under an agreement in
writing with the owner thereof or any person
hiring grazing rights on land owned by the Ad-
ministration.

“urban area' means an area under the jurisdiction of
any municipal council or village management
board, and any area declared by the Administrator
by notice in the Official Gazette to be an urban
area in terms of the provisions of section fwenty-
two of the Natives (Urban Areas) Proclamation,
1951, (Proclamation 5 of 1951);

“rural area” means any area outside the limits of an
urban area.

2. Notwithstanding anything to the contrary in any
other law contained, with the consent in writing of the
European owner or occupier of land situate outside an
urban area, or in the case of Crown Land or land occu-
pied by the Administration outside any such area, and not
being land which under any law has been or may here-
after be scheduled or declared to be a native reserve, with
the consent in writing of the Magistrate of the distriet,
kaffir beer may be brewed on such land by the native
occupier of any house or hut thereon in such quantities
as may reasonably be required and consumed by himself
and his family, if any, and which shall be fixed in writing
by the person giving the consent.

3. (1) Any native who brews, manufactures, or is in
possession of kaffir beer in any rural area save in the
circumstances permitted by section fwo shall be guilty of
an offence.

(2) Any native who is in possession of a greater
quantity of kaffir beer than he has been permitted to
brew in terms of the provisions of section fwo shall be
guilty of an offence.

(3) Any native who sells, delivers, gives or otherwise
supplies kaffir beer to any person who is not a member
of his family shall be guilty of an offence.

(4) Any native who introduces any kaffir beer from
any land, farm or area where he in terms of the provi-
sions of section-fwo has been permitted to brew such beer
to any other land, farm or area shall be guilty of an
offence.

(5) Any owner or occupier who permits or consents
to the brewing upon any land, farm or area of kafiir
beer in quantity more than is reasonably required in
terms of the provisions of section fwo shall be guilty of
an offence.

4. Any person who contravenes any of the provisions
of this Ordinance shall be liable on conviction to a fine
not exceeding one hundred pounds (£100), or to imprison-
ment for a period not exceeding six months or to both
such fine and imprisonment.

5. If in any charge under this Ordinance it is alleged
that any liquid was or is kaffir beer, evidence that such
liquid had or has the appearance of kaffir beer shall be
prima facie proof that it was or is kaffir beer.

6. This Ordinance shall be called the Kaffir Beer
(Rural Areas) Control Ordinance, 1957.

TR e e i e R e e B e e P LN
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No. 37 van 1957.]

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die wet op die afleiding, bewaring
en gebruik van water.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika met die toestemming van die Goewerneur-
generaal, dermate sodanige toestemming nodig is vooraf
verkreé, en deur boodskap van die Administrateur aan
die Wetgewende Vergadering meegedeel ooreenkomstig
die bepalings van artikel ses-en-twintig van die ,Zuid-
west Afrika Konstitutie Wet 1925” soos gewysig by
artikel sestien van die Wysigingswet op Aangeleenthede
van Suidwes-Afrika 1949 van die Parlement van die Unie
van Suid-Afrika, VERORDEN:—

1. Die Waterordonnansie 1932 (Ordonnansie 13 van
1932) — hierna heet dit die hoofordonnansie — word
hierby gewysig deur die invoeging van die onderstaande
artikel na artikel sewentien:—

w17 bis (1) (a) Nieteenstaande andersluidende bepalings
in hierdie Ordonnansie of in enige ander
wet kan die Administrateur uit gelde
wat die Wetgewende Vergadering daar-
voor bewillig, enige werke in, of in die
omgewing van 'n waterloop bou, be-
heer, uitbrei, verander, in stand hou of
herstel, en kan hy boorgate en putte
slaan, water uit ondergrondse bronne
haal, die aldus verkreé water bewaar,
en kan hy die aldus verkreé water teen
betaling of daarsonder aan 'n plaaslike
bestuur of persoon verskaf of lewer vir
gebruik met watter doel ook al.

(b) Die Administrateur kan van tyd tot tyd
regulasies uitvaardig oor die sake wat
paragraaf (a) noem, asook regulasies
wat geldtariewe bepaal.

(2) Ter uitvoering van enige bevoegdheid wat
sub-artikel (1) noem, kan die Administra-
teur, as hy dit in die openbare belang ag,
na oorleg met die Raad enige grond of be-
staande werke teen skadevergoeding ont-
eien.

(3) Geskille oor die vergoedingsbedrag wat vir
sodanige onteiende grond of werke betaal
moet word, word deur arbitrasie besleg”.

2. Die hoofordonnansie word hierby gewysig deur
die invoeging van die onderstaande artikel na artikel
negentien:—

»19bis. (1) Geen hofsaak mag aanhangig gemaak of ge-
voer word, en geen geregtelike stappe mag in
enige geregshof ingestel word teen —

(a) die Administrateur, die Administrasie, die
Departement of enige amptenaar van die
Administrasie vir, of weens, of ten opsigte
van enige regstreekse of onregstreekse
skade of verlies wat veroorsaak word deur
die bou, beheer, uitbreiding, verandering,
instandhouding of herstel van enige werke
deur die Administrasie of die Departement
of enige amptenaar van die Administrasie
nie;

(b) die Administrateur, die Administrasie, die
Departement of enige amptenaar van die
Administrasie vir regstreekse of onreg-
streekse skade of verlies wat ontstaan uit
die loslating van water wat die Admini-
strasie bewaar of gekeer het nie, ongeag of
die loslating veroorsaak is deurdat enige
Administrasiewerke gebreek het of nie”.

No. 37 of 1957.]

ORDINANCE

To amend the law relating to the diversion, storage
and use of water.

(Assented to 13th June, 1957.)
(Afrikaans text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa, with the consent
of the Governor-General, in so far as such consent is
necessary previously obtained and communicated to the
Legislative Assembly by message from the Administrator
in accordance with the provisions of section ftwenty-siz
of the South West Africa Constitution Act, 1925, as
amended by section sizteen of the South West Africa
Affairs Amendment Act, 1949, of the Parliament of the
Union of South Africa as follows:—

1. The Water Ordinance, 1932 (Ordinance 13 of 1932),
hereinafter called the principal Ordinance, is hereby
amended by the insertion of the following section after
section seventeen:—

“17 bis (1) (a) Notwithstanding anything to the con-
trary in this Ordinance or any other
law contained, the Administrator may,
out of monies provided by the Legisla-
tive Assembly for the purpose, con-
struct, control, extend, alter, maintain
or repair any works in or in the vicin-
ity of a water course, and may sink
boreholes and wells, obtain supplies of
water from underground sources, con-
serve water so obtained, and may sup-
ply or deliver any water so obtained
to any local authority or person for
use for any purpose without payment
or upon payment of charges.

(b) The Administrator may make regula-
tions from time to time as to the mat-
ters referred to in paragraph (a), inclu-
ding regulations fixing scales of charges.

(2) For the purpose of carrying out any of the
powers mentioned in sub-section (1), the
Administrator may, after consultation with
the Board and if he deems it in the public
interest and subject to compensation, ex-
propriate any land or existing works.

(3) Any disagreement regarding the amount of
compensation to be paid for such expropria-
ted land or works, shall be settled by arbi-
tration”.

2. The principal Ordinance is hereby amended by the
insertion of the following section after section nineteen:-

“19bis. (1) No action shall lie against or be maintain-
able against and no proceedings shall be insti-
stuted in any court of law against:—

(a) the Administrator, the Administration, the
Department or any officer of the Acdmini-
stration for or on account of or in respect
of any damage or loss, direct or indirect,
caused by the construction, control, exten-
sion, alteration, maintenance or repair of
any works by the Administration or the
Department or any officer of the Admini-
stration;

(b) the Administrator, the Administration, the
Department or any officer of the Admini-

stration for any damage or loss, direct or

indirect, arising from the release of any
water stored or obstructed by the Admini-
stration, whether such release was caused
by the breaking of any works of the Admi-
nistration or not”.
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(2) Nieteenstaande andersluidende bepalings in
hierdie Ordonnansie moet die Administrateur uit
geld wat die Wetgewende Vergadering daartoe
bewillig, aan diegene wat regstreckse skade of
verlies gely het weens die uitoefening van enige
van die bevoegdhede genoem in artikel sewen-
tien bis die geldbedrae betaal wat hy in sy dis-
kresie behoorlik ag. Die Administrateur mag
enige stappe doen wat hy nodig ag om die boge-
noemde diskresie uit te oefen, insluitende die
uitvaardiging van regulasies en die instelling van
'n komitee bestaande uit 'n regter van die Hoé
Hof van Suidwes-Afrika en twee lede wat die
Administrateur aanstel vir die verhoor van ge-
tuienis.

3. Hierdie Ordonnansie heet die Verdere Waterwysig-
ingsordonnansie 1957.

No. 38 van 1957.]

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die wet op reisvoorregte vir
werknemers van die Administrasie,

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Engelse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. Artikel een van die Ordonnansie op reisvoorregte
vir Werknemers van die Administrasie 1944 (Ordonnan-
sie 3 van 1944), hierna die hoofordonnansie genoem, word
hierby gewysig:—

(a) deur die woordbepaling van , werknemer” deur
die volgende woordbepaling te vervang:
»Werknemer” 'n persoon in diens van die Admini-
strasie soos by artikel een van die Administrasie-
werknemersordonnansie 1957 omskryf;

(b) deur die woordbepaling van ,Regeringswerkne-
mersondersteuningsfonds” te skrap en die volgende

woordbepaling in die plek daarvan in te voeg:—

. nGeklassifiseerde pos” 'n pos wat ingevolge sub-
artikel (a) van artikel drie van die Administrasie-
werknemersordonnansie 1957 by regulasie as 'n
geklassifiseerde pos bepaal is.’

2. Artikel twee van die hoofordonnansie word deur
die volgende artikel vervang:

»2. BEen maal elke kalenderjaar kan die onderstaan-
de toegeken word:—

(a) 'n eersteklas retoer spoorwegorder gratis aan elke
blanke werknemer in 'n geklassifiseerde pos wat
hom, sy eggenote en afhanklikes in staat stel om
van die naaste spoorwegstasie aan sy hoofkwartier
na 'n spoorwegstasie in die Gebied of op die spoor-
lyn tussen die grens van die Gebied en De Aar
stasie in die Unie van Suid-Afrika te reis;

'n tweedeklas retoer spoorwegorder gratis aan
elke blanke werknemer in ’'n nie-geklassifiseerde
pos wat hom, sy eggenote en afhanklikes in staat
stel om van die naaste spoorwegstasie aan sy hoof-
kwartier na 'n spoorwegstasie in die Gebied of
op die spoorlyn tussen die grens van die Gebied
en De Aar-stasie in die Unie van Suid-Afrika te
reis;

'n tweedeklas gereserveerde retoer spoorwegorder
gratis aan elke nie-blanke stafverpleegster wat
haar en haar afhanklikes in staat stel om van die
naaste spoorwegstasie aan haar hoofkwartier na 'n
spoorwegstasie in die Gebied of op die spoorlyn
tussen die grens van die Gebied en De Aar-stasie
in die Unie van Suid-Afrika te reis:

(b)

(e)

(2) Notwithstanding anything to the contrary
in this Ordinance contained the Administrator
out of monies provided by the Legislative As-
sembly for the purpose, shall pay to persons
who have suffered direct damage or loss through
the exercise of any of the powers mentioned in
section seventeen bis, such sums of money as he
may, in his discretion, deem proper. The Admi-
nistrator may take any steps, including the
making of regulations and the constitution of
a committee consisting of a Judge of the High
Court of South West Africa and two members
appointed by the Administrator for the hearing
of any evidence, as he may deem necessary to
enable him to exercise his abovementioned dis-
cretion.

3. This Ordinance shall be called the Water Further
Amendment Ordinance, 1957.

No. 38 of 1957.]

ORDINANCE

To amend the law relating to travelling privileges
for Administration employees.

(Assented to 13th June, 1957.)
(English text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. Section one of the Administration Employees’'
Travelling Privileges Ordinance, 1944 (Ordinance 3 of
1944), hereinafter called the principal Ordinance, is here-
by amended —

(a) by the substitution of the following definition for
the definition of ,,Employee”: , Employee” means
any person in the employment of the Administra-
tion as defined in section one of the Administra-
tion Employees Ordinance, 1957;

by the deletion of the definition of:
“Government Employees’ Provident Fund”, and
the insertion in its stead of the following defini-
tion:—

“Classified post” means a post which, in terms of
sub-section (a) of section three of the Administra-
tion Employees Ordinance, 1957, has by regulation
been defined as a classified posts.’

(b)

2. The following section is hereby substituted for
section fwo of the prineipal Ordinance:—

“2. Once in every calendar year the following may
be granted:—

a free first class return rail warrant to every Euro-
pean employee in a classified post to enable him,
his wife and dependants to travel from the railway
station nearest to his headquarters to a railway
station in the Territory or on the railway line be-
tween the border of the Territory and De Aar
station in the Union of South Africa;

a free second class return rail warrant to every
European employee in a non-classified post to en-
able him, his wife and dependants to travel from
the railway station nearest to his headquarters to
a railway station in the Territory or on the rail-
way line between the border of the Territory and
De Aar station in the Union of South Africa;

a free second class reserved return railway war-
rant to every non-european staff nurse to enable
her and her dependants to travel from the railway
station nearest to her headquarters to a railway
station in the Territory or on the railway line Le-
tween the border of the Territory and De Aar sta-
tion in the Union of South Africa:

(a)

(b)

(c)

T ———— .
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Met dien verstande dat sodanige spoorwegorder nie aan
enige afhanklike toegestaan mag word nie tensy die
Sekretaris oortuig is dat so 'n afhanklike geheel en al
van hom of haar afhanklik is en by hom of haar in-
woon:

Met dien verstande voorts dat geen spoorwegorder aan
'n tydelike blanke werknemer of sy eggenote of afhank-
likes toegestaan mag word as so 'n werknemer nie min-
stens twee jaar ononderbroke diens by dié Administrasie
voltooi het nie.”

3. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordonnan-
sie op Reisvoorregte vir Administrasiewerknemers, 1957.

No. 39 van 1957.]

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die Ordonnansie op Winkelure en
Winkelbediendes 1939.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Engelse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. Artikel sestien van die Ordonnansie op Winkel-
ure en Winkelbediendes 1939 (Ordonnansie 15 van 1939)
word hierby gewysig —

(a) deur sub-artikel (1) deur die onderstaande sub-
artikel te vervang:—

»(1) (a) Behoudens die wette op die Staatsdiens
kan die Administrateur enigiemand as 'n
winkelinspekteur ingevolge hierdie Ordon-
nansie aanstel, en hy beklee sy amp
solank dit die Administrateur behaag.

Elk so 'n winkelinspekteur moet voorsien
word van 'n sertifikaat onderteken deur
'n beampte daartoe aangewys deur die
Administrateur en waarin verklaar word
dat hy as winkelinspekteur aangestel is
ingevolge hierdie Ordonnansie.

(c) Enige winkelinspekteur en enige lid van
die polisiemag kan enige winkel te eniger
tyd onder sake-ure betree om vas te stel
of die bepalings van hierdie Ordonnansie
nagekom word, en te dien einde kan hy
enigiemand wat op die perseel is of was,
in die teenwoordigheid van andere of al-
leen ondervra, en kan hy so iemand gelas
om op staande voet of op 'n tyd of plek
wat so 'n inspekteur of polisiebeampte,
na gelang, bepaal, die registers wat die
werkgewer ingevolge hierdie Ordonnan-
sie moet hou, aan hom te toon, en hy kan
sodanige registers ondersoek en uittrek-
sels daaruit, en afskrifte daarvan, maak
en hy kan 'n verduideliking van enige in-
skrywing in enige sodanige register gelas,
en kan beslag 1é op enige sodanige register
wat syns insiens blyke gee van enige oor-
treding ingevolge hierdie Ordonnansie.
Enige winkelinspekteur of polisiebeampte
kan enige tolk of ander assistent met hom
saamneem op of in sodanige perseel:

(b)

Met dien verstande dat 'n tolk by die toe-
passing van hierdie paragraaf, en terwyl
hy kragtens die wettige, persoonlike op-
drag van 'n winkelinspekteur of polisie-
beampte, na gelang, optree, beskou moet
word as 'n winkelinspekteur.

(d) Dit is die polisiemag se plig om enige
winkelinspekteur by die uitvoering van sy
pligte ingevolge hierdie Ordonnansie by

te staan, en geen bepaling in hierdie arti-

Provided that such rail warrant shall not be granted to
any dependant, unless the Secretary is satisfied that
such dependant is wholly dependant upon and residing
with him or her:

Provided further that no rail warrant shall be granted
to a temporary European employee or his wife or depen-
dants if such employee has not completed at least two

years of continuous employment with the Administra-
tion.”

3. This Ordinance shall be called the Administration

Employess’ Travelling Privileges Amendment Ordinance,
1957.

No. 39 of 1957. ]

ORDINANCE

To provide for the amendment of the Shop Hours and
Shop Assistants Ordinance, 1939,

(Assented to 13th June, 1957.)
(English text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. Section sizteen of the Shop Hours and Shop Assist-
ants Ordinance, 1939 (Ordinance 15 of 1939), is hereby
amended:—

(a) by the substitution of the following sub-section
for sub-section (1):—

“(1) (a) Subject to the laws governing the public
service, the Administrator may appoint
any person as a Shop Inspector under this
Ordinance and he shall hold office during
the Administrator’s pleasure.

Every such Shop Inspector shall be fur-
ished with a certificate signed by an of-
ficer thereto designated by the Admini-
strator and stating that he has been ap-
pointed as a Shop Inspector under this
Ordinance.

(c) Any Shop Inspector and any member of

the police force may at any time during
business hours enter any shop in order
to ascertain whether the provisions of
this Ordinance are being complied with,
and for such purpose may question any
person who is or has been upon or in the
premises, in the presence or apart from
others, and may require from any such
person the production then and there, or
at a time and place fixed by such Inspec-
tor or policeman as the case may be, of
the registers required to be kept by the
employer in terms of this Ordinance, and
may examine and make extracts from and
copies of such registers and may require
an explanation of any entries in any
such registers and may seize any such
registers as in his opinion may afford
evidence of any offence under this Ordin-
ance. Any Shop Inspector or policeman
may take with him into or onto any
premises any interpreter or other as-
sistant:
Provided that for the purposes of this
paragraph any interpreter shall, while
acting under lawful, personal direction of
a Shop Inspector or policeman, as the
case may be, be deemed to be a Shop
Inspector.

It shall be the duty of the police force to
assist any Shop Inspector in carrying out
his duties under this Ordinance and
nothing in this section contained shall be

(b)

(d)
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kel doen enigsins af aan die gewone soek-
of inspeksiereg wat ingevolge die bepal-
ings van enige ander wet aan 'n polisie-
beampte verleen word nie.”;

(b) deur sub-artikel (3) te skrap.

2. Hierdie Ordonnansie heet die Verdere Wysigings-
ordonnansie op Winkelure en Winkelbediendes 1957.

No. 40 van 195T7.]

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die Konsolidasie-Ordonnansie be-
treffende Lisensies 1935.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Engelse teks deur die Administrateur geteken.)

- Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. Die Konsolidasie-Ordonnansie betreffende Lisensies
1935 (Ordonnansie 13 wvan 1935) — hierna heet dit
die hoofordonnansie — word hierby gewysig deur die ver-
vanging van artikel nege deur die onderstaande artikel:

9. (1) Behoudens die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel tien, word 'n hof hier-
by ingestel — hierna heet dit ,lisensiehof”
—, vir die oorweging van applikasies om,
of met betrekking tot, die toekenning van
enige lisensie wat in deel 1 van die eerste
bylae van hierdie Ordonnansie genoem word,
en so 'n lisensiehof hou in, en ten opsigte van,
elke magistraatsdistrik van die Gebied sit-
ting op die eerste Woensdag van die maande
Maart, Junie, September en Desember in elke
jaar. Die bedoelde hof bestaan uit die ma-
gistraat van die distrik, wat voorsitter is,
en twee lede wat die Administrateur skrif-
telik aanstel met 'n ampstermyn wat hy
goedvind. Die lede van die lisensiehof (bui-
ten diegene wat lede van die Staatsdiens is)
ontvang toelaes wat die Administrateur be-
paal: Met dien verstande dat 'n spesiale sit-
ting —ran die lisensiechof na goeddunke van
die betrokke magistraat te eniger tyd gehou
kan word op skriftelike aansoek daarom by
sodanige magistraat en by betaling van 'n
boete ~oos voorgeskryf in sub-artikel (2) ten
opsigte van 'n applikasie wat laat is: Met
dien verstande voorts dat waar aansoek ge-
doen is om so 'n spesiale sitting ter verkryg-
ing van 'n nuwe lisensie ingevolge artikel
sestien geen boete betaalbaar is nie.

(2) Applikasies om die uitreiking van
lisensies ,soos voormeld, moet op die voorge-
skrewe vorms geskied en gerig word aan die
betrokke magistraat of ander behoorlik ge-
magtigde amptenaar, in die geval van nuwe
lisensies minstens een maand en, in die ge-
val van hernuwings, minstens sewe dae voor
die sitting van die lisensiehof waarby so-
danige applikasie oorweeg moet word, en
in die geval van 'n nuwe lisensie moet dit
vergesel gaan van 'n deposito wat voldoende
is om die onkoste te bestry van die koerant-
kennisgewing wat in sub-artikel (3) genoem
word; sodanige onkoste moet deur die appli-
kant gedra word: Met dien verstande dat
applikasies om nuwe lisensies, wat laat is,
tot op een-en-twintig dae voor sodanige sit-
ting, en applikasies om hernuwings, wat laat
is, tot op drie dae voor sodanige sitting aan-
geneem kan word by betaling van 'n boete
wat die genoemde magistraat of ander be-
hoorlik gemagtigde amptenaar kan bepaal,
maar wat hoogstens soveel mag bedra as die
jaarlikse lisensieregte wat ten opsigte daar-
van betaalbaar is.

LApplikasies om
handelslisensles
word deur
Lisenslehot
porweeg,

deemed to derogate from any ordinary
right of search or inspection granted to
any policeman by virtue of the provisions
of any other law.”;

(b) by the deletion of sub-section (3).

2. This Ordinance shall be called the Shop Hours
and Shop Assisitants Further Amendment Ordinance,
1957.

No. 40 of 1957.]

ORDINANCE

To amend the Licences Consolidation Ordinance,
1935.

(Assented to 13th June, 1957.)
(English text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly
for the Territory of South West Africa as follows:—

1. The Licences Consolidation Ordinance, 1935 (Ordi-
nance 13 of 1935), hereinafter called the principal Ordi-
nance, is hereby amended by the substitution of the fol-
lowing section for section nine:—

:;Dll'f:;:gl;s 9. (1) Subject to the provisions of sub-
ticences to be section (1) of section ten, a Court, herein-
T red oy o after called a “Licensing Court” for the con-
censing Court. . s A .
sideration of applications for or relating to
the granting of any licence mentioned in
Part 1 of the First Schedule to this Ordinan-
ce is hereby constituted and shall be held
in and for each magisterial district of the
Territory, on the first Wednesday in the
months of March, June, September and De-
cember in each year. The said Court shall
consist of the Magistrate of the district who
shall be the Chairman, and two members ap-
pointed by the Administrator in writing for
such period as he may deem fit. The mem-
bers of the Licensing Court (other than
those who are members of the public service)
shall receive such allowances as may be de-
termined by the Administrator: Provided
that in the discretion of the Magistrate con-
cerned a special sitting of the licensing Court
may be held at any time on written appli-
cation being made therefor to such Magis-
trate and on payment of a penalty as pro-
vided in sub-section (2) in respect of late
applications: Provided further that where
application is made for such special sitting
in order to obtain a new licence in terms of
section sixteen no penalty shall be charged.

(2) Applications for the granting of
such licences as aforesaid shall be made on
the prescribed form to the Magistrate or
other duly authorised officer concerned, in
the case of new licences at least one month
and in the case of renewals at least seven
days before the sitting of the Licensing Court
at which such application is to be considered,
and shall in the case of a new licence be ac-
companied by a deposit sufficient to cover
the expenses connected with the newspaper
notice mentioned in sub-section (3) which
said expense shall be borne by the applicant:
Provided that late applications for new
licences may be accepted up to twenty-one
days before such sitting and late applications
for renewals up to three days before such
sitting on payment of such penalty, not
amounting to a sum greater than the annual
licence duty payable in respect of the licen-
ce concerned, as the aforesaid Magistrate or
other duly authorised officer may decide.
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(3) By ontvangs van enige applikasie
om 'n nuwe lisensie moet die betrokke ma-
gistraat of ander behoorlik gemagtigde amp-
tenaar 'n kennisgewing laat aanplak op 'n
opvallende plek by, of in, sy kantoor en in 'n
koerant wat in sy distrik omloop laat pub-
liseer waarin die naam van die applikant, die
beskrywing van die perseel wat in die appli-
kasie genoem word, die aard van die applika-
sie en die dag waarop, en die plek waar, die
lisensiehof sal sit om sodanige applikasie te
verhoor.

Sodanige kennisgewing moet minstens
veertien dae voor die sitting van die ge-
noemde hof aangeplak en gepubliseer word:
Met dien verstande dat publikasie in die ge-
val van laat kennisgewings tot op sewe dae
voor sodanige sitting geldig is.

(4) As die applikant om 'n lisensie sterf
of insolvent raak nadat hy applikasie om die
toekenning daarvan gemaak het maar op of
voor die dag waarop die lisensiehof so 'n
applikasie moet oorweeg, kan die hof, na
goeddunke, die applikasie goedkeur ten be-
hoewe van die gade van’'n gestorwe applikant,
of ten behoewe van die eksekuteur, curator
bonis, of trustee, na gelang, van die boedel
van so 'n applikant. Daarop geld die bepa-
lings van sub-artikel (1) van artikel vyf-
tien ten opsigte van sodanige lisensie met
die nodige veranderinge.

(5) Enige belanghebbende persoon kan
skriftelik of persoonlik by enige sitting van
'n lisensiechof beswaar maak teen die goed-
keuring van enige sodanige applikasie soos
voormeld; en die hof moet so 'n beswaar be-
hoorlik ocorweeg.

(6) (a) Die lisensiehof kan na eie goed-
dunke besluit om enige lisensie waarom appli-
kasie gemaak is, toe te ken, te weier of an-
dersins daarmee handel, en in die geval van
'n algemene handelaarslisensie kan hy ’'n
beperkende lisensie toeken wat die bedryf
wat uitgevoer moet word tot groothandel-
transaksies beperk, of wat die soort besig-
heid wat gedryf moet word op enige ander
wyse beperk, en by die oorweging en beslis-
sing daarvan moet die hof die onderstaande
in aanmerking neem:—

(i) of die applikant allesins 'n gewenste
persoon is om die lisensie te hou waar-
om applikasie gemaak is;

(ii) die wyse waarop die applikant 'n ge-
lisensieérde besigheid in die verlede
gedryf het, en of sy boedel ooit gesek-
westreer is;

(iii) die geriewe ten opsigte van godsdiens,
kultuur, gesondheid en residensie van
die omgewing waarin die besigheid
opgerig gaan word;

(iv) die geskiktheid van die perseel waar-
op die besigheid gedryf gaan word; en

(v) in die geval van 'n venters-, marskra-
mers- of straatverkoperslisensie of
die lisensie redelik nodig is vir die
gerief van die publiek.

(b) Die lisensiehof kan na eie goeddun-
ke verslae van die polisie, stadsingenieurs of
mediese beamptes, of enige ander verslag,
opvra en in oorweging neem wanneer hy
besluit of dit wenslik is om so 'n applikasie
goed te keur: Met dien verstande dat geen
applikasie oorweeg mag word nie, tensy die
gebou waarin die besigheid gedryf gaan word
of die plan van die gebou, as die gebou nog
nie opgerig is nie, eers vooraf goedgekeur
is, in die geval van 'n stedelike gebied deur
die betrokke munisipale raad of die dorps-
bestuurraad, na gelang, of in die geval van
'n plattelandse gebied deur die distriksge-
neesheer.

(3) On receipt of any application for a
new licence, the Magistrate or other duly
authorised officer concerned shall cause a
notice to be posted in some conspicuous place
at or in his office, and to be published in a
newspaper circulating in his district, con-
taining the name of the applicant, the des-
cription of the premises referred to in the
application, the nature of the application,
and the day on which and the place where
the licensing Court will sit for hearing such
application.

Such notice shall be posted and publish-
ed at least fourteen days before the sitting of
the said Court, provided that, in the case of
late notices, publication up to seven days
before such sitting shall be lawful.

(4) In case the applicant for any licence
shall die or shall become insolvent after
applying for the grant of a licence, but on
or before the day for considering such appli-
cation by the licensing Court, such Court
may, if it shall think fit, grant the appli-
cation on behalf of the spouse of any de-
ceased applicant, or to the executor, curator
bonis, or trustee, as the case may be, of the
estate of such applicant. Thereafter the
provisions of sub-section (1) of section fif-
teen shall apply mutatis mutandis in respect
of such licence.

(5) Any interested party may object in
writing or personally at any meeting of the
licensing Court to the granting of any such
application as aforesaid; and such objection
shall be duly considered by the Court.

(6) (a) The licensing Court may in its
discretion decide to grant, refuse or other-
wise deal with any licence applied for, and in
the case of general dealers’ licences may
grant a restricted licence limiting the trade
to be carried on to wholesale transactions or
limiting, in any other manner, the class of
business to be carried on, and in consider-
ing and arriving at any such decision it
shall have regard to:—

(i) whether the applicant is a fit and
proper person to hold the licence ap-
plied for;

(ii) The manner in which the applicant
conducted a licensed business in the
past and whether his estate was at
any time sequestrated;

(iii) the religious, cultural, health and resi-
dential amenities of the neighbour-
hood where it is proposed to establish
the business;

(iv) the suitability of the premises where
it is proposed to carry on the business;
and

(v) in the case of a hawker's, pedlar’s or
street vendor's licence whether the
licence is reasonably required to meet
the convenience of the public.

(b) The licensing Court may in its dis-
cretion call for and take into consideration
police reports, town engineers’ reports or
medical officers’ reports or any other report
it may call for in regard to the desirability
of granting such application. Provided that
no application shall be considered unless the
building where the business is to be carried
on or the plan of the building if the build-
ing has not yet been built, has previously
been approved in the case of an urban area
by the Municipal Council or Village Manage-
ment Board concerned, as the case may be,
or in the case of a rural area by the district
surgeon.
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(c) Die lisensiehof kan 'n beédigde ver-
klaring van die applikant vereis in verband
met enige van die aangeleenthede waarna
daar in hierdie sub-artikel verwys word.

(d) Waar 'n bedryf op 'n bepaalde per-
seel uitgeoefen word of gaan word, moet die
lisensie, as daar 'n lisensie uitgereik word,
ten opsigte van daardie perseel toegeken
word.”

2. Hierdie Ordonnansie heet die Konsolidasiewysi-
gingsordonnansie betreffende Lisensies 1957.

No. 41 van 1957.]

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die Wet op paaie.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:

1. Artikel ses-en-twintig van die Ordonnansie op
Paaie 1953, (Ordonnansie 17 van 1953), hieronder die
hoofordonnansie genoem, word hierby gewysig —

(a) deur die woord ,,aan” waar dit vir die tweede keer
in die paragraaf na paragraaf (¢) van sub-artikel
(1) voorkom te skrap; en

(b) deur die komma na die woord ,,Paaie” waar dit in
die paragraaf na paragraaf (¢) van sub-artikel (1)
voorkom met die woorde ,,versoek om dit te doen”
te vervang.

2. Artikel een-en-veertiy van die hoofordonnansie
word hierby deur die volgende artikel vervang:—

»41. Behoudens die bepalings van artikel sewe-en-
twintig van die ,Omheiningsproklamatie 1921"
(Proklamasie 57 van 1921) en van hierdie Ordon-
nansie, kan enige eienaar, huurder of bewoner van
grond 'n heining dwarsocor 'n publieke pad wat oor
sodanige grond loop oprig: Met dien verstande dat
waar die publieke pad 'n hoof-, groot- of distriks-
pad is, die Administrateur drie maande vooruit
skriftelik in kennis gestel is deur die eienaar,
huurder of bewoner van sodanige voorneme.”

3. Artikel drie-en-veertig van die hoofordonnansie
word hierby gewysig deur die woorde ,,Met dien verstande
dat die Administrateur die eienaar, huurder of bewoner
wat sy plaas kamp of binnekampe daarop aanbring kan
belet om 'n swaaihek oor 'n hoof- of grootpad op te rig.”,
aan die slot van sub-artikel (3) by te voeg.

4. Artikel ses-en-veertig van die hoofordonnansie
word hierby gewysig deur die woorde , Enige eienaar van
grond wat die bepalings van hierdie sub-artikel verontag-
saam, is skuldig aan 'n oortreding.” aan die slot van sub-
artikel (2) by te voeg.

5. Artikel vier-en-vyftiy van die hoofordonnansie
word hierby gewysig deur paragraaf (¢) met die volgende
paragraaf te vervang:—

»(¢) om gebruik te maak van enige voertuig wat
met metaal loopbande of wiele toegerus is op 'n
hoof-, groot- of distrikspad;”.

6. Artikel vier-en-sestig van die hoofordonnansie
word hierby gewysig deur die woorde ,,van sub-artikel
(1) waar hulle vir die eerste keer in sub-artikel (2)
voorkom te skrap.

7. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordonnan-
sie op Paaie, 1957.

(c) The licensing Court may demand
from the applicant a sworn declaration in
connection with any of the matters to which
reference is made in this sub-section.

(d) Where any trade is carried on or
is to be carried on at certain premises, the

licence if issued shall be granted in respect
of such premises.”

2. This Ordinance shall be called the Licences Con-
solidation Amendment Ordinance, 1957.

No. 41 of 1957.]

ORDINANCE

To amend the law relating to Roads.

(Assented to 13th June, 1957.)
(Afrikaans texl signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. Section twenty-siz of the Roads Ordinance 1953
(Ordinance 17 of 1953), hereinafter called the Principal
Ordinance, is hereby amended by inserting the word “re-
quest” after the word “or” where it appears for the second
time in the paragraph after paragraph “c” of sub-section
(1).

2. Section forty-one of the Principal Ordinance is
hereby replaced by the following Section.

“41. Subject to the provisions of section twenty
seven of the Fencing Proclamation 1921 (Procla-
mation 57 of 1921) and this Ordinance any owner
lessee or occupier of ground may erect a fence
across a public road running over such ground:
Provided that where the public road is a trunk,
main or district road the Administrator is given
three months written notice by the owner, lessee
or occupier of such intention.

3. Section forty-three of the Principal Ordinance is
hereby amended by the addition of the following further
proviso at the end of sub-section 3. “provided that the
Administrator may prohibit an owner, lessee or occupier,
who wishes to fence his farm or to provide camps on
such farm, to erect a swinggate across a trunk or main
road.

4. Section forty-siz of the principal Ordinance is
hereby amended by the addition of the following words
“any owner of ground who fails to carry out the provi-
sions of this sub-section shall be guilty of an offence”
at the end of sub-section (2).

5. Section fifty-four of the principal Ordinance is
hereby amended by deleting paragraph (¢) and substitut-
ing the following new paragraph:—

“(e) to make use of vehicles fitted with metal
tracks or wheels on a trunk, main or district road;

6. Section sizty-four of the principal Ordinance is
hereby amended by the deletion of the words “‘of sub-sec-
tion (1)" where they appear for the first time in sub-
section (2).

T. This Ordinance shall be called the Roads Amend-
ment Ordinance 1957.

— ™
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No. 42 van 1937.]

ORDONNANSIE

Om voorsiening te maak vir die beheer van graan en
graanprodukte.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN —-

1. In hierdie Ordonnansie, tensy dit uit die samehang
anders blyk, beteken —

»Graanraad”, die raad kragtens artikel twee ingestel;

»brodusent”, iemand wat mielies, koring of ander graan-
soorte in die Gebied produseer;

~graan”, mielies, koring of enige ander graansoort; en

»graanproduk”, die produk verkry wanneer graan ge-
maal, gebreek of andersins verwerk word.

2. Die Administrateur stel by kennisgewing in die
Offisiéle Koerant 'n Graanraad in wat die Administra-
teur met raad en daad bystaan by elke geleentheid, om
doelmatige beheer betreffende produksie, bemarking en
die in- en uitvoer van graan en graanprodukte uit te oefen.

3. (1) Die Graanraad bestaan uit die ondergenoemde
persone, wat deur die Administrateur aangestel word:

(i) 'n amptenaar van die Administrasie wat voorsitter
van die raad is;

(ii) vier lede wat die mielieboere van die Gebied ver-
teenwoordig;

(iii) een lid wat die koringboere van die Gebied ver-
teenwoordig;

(iv) een lid wat die handel van die Gebied verteen-
woordig;

(v) een lid wat die meulenaarsbedryf van die Gebied
verteenwoordig;

(vi) enige ander lid wat die Administrateur moontlik
van tyd tot tyd aanstel.

(2) Die Administrateur stel ook 'n amptenaar van die
Administrasie van Suidwes-Afrika as sekretaris van die
Graanraad aan.

4, (1) Die lede van die Graanraad beklee hulle amp-
te vir die tydperke in die aanstellingsbrief vermeld, maar
hoogstens vier jaar, en lede wie se ampstermyne ver-
stryk het, kan weer aangestel word.

(2) 'n Lid van die Graanraad moet sy amp ontruim
as hy —

(a) insolvent word; of

(b) skuldig bevind word aan 'n misdryf en veroordeel
word tot gevangenisstraf sonder keuse van 'n boete.

(3) Wanneer 'n lid van die Graanraad afwesig is of
sy ampspligte nie kan uitvoer nie kan die Administrateur
'n ander en geskikte persoon aanstel om gedurende soda-
nige lid se afwesigheid of onvermoé in sy plek op te tree.

(4) Die Administrateur kan, na goeddunke, die amps-
termyn van enige lid van die Graanraad beéindig, waar
sodanige lid sonder verlof van die Graanraad wegbly
van twee agtereenvolgende vergaderings van die Graan-
raad, of om enige ander rede.

(5) 'n Toevallige vakature in die Graanraad word
aangevul deur die aanstelling van ’'n ander lid vir die
onverstreke gedeelte van die tydperk waarvoor, en presies
soos, die vorige lid aangestel was.

(6) Aan lede van die Graanraad wat nie voltyds in
diens van die Administrasie is nie, kan daardie besoldi-
ging of toelaes betaal word wat die Administrateur van
tyd tot tyd bepaal.

No. 42 of 1957.]

ORDINANCE

To provide for the control of grain and grain pro-
ducts.

(Assented to 13th June, 1957.)
(Afrikaans text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. In this Ordinance, unless the context otherwise
indicates —

“Grain Board” means the board established under sec-
tion two;

“producer” means a person who produces maize, wheat
or other kinds of grain in the Territory;

“grain” means maize, wheat or any other kind of
grain; and

“grain product” means the product obtained when grain
has been milled, ground, split or processed in any
other way.

2. The Administrator shall by notice in the Official
Gazelle establish a Grain Board which shall on every
occasion advise and assist the Administrator in exercis-
ing effective control over the production, marketing, im-
port and export of grain and grain products.

3. (1) The Grain Board shall consist of the follow-

ing persons, appointed by the Administrator —

(i) an officer of the Administration who shall be
chairman of the board;
four members representing the maize farmers of
the Territory;
one member representing the wheat farmers of
the Territory;
one member representing trade in the Territory;
one member representing the milling trade in the
Territory;

any other member whom the Administrator may
appoint from time to time.

(ii)
(iii)

(iv)
(v)

(vi)

(2) The Administrator shall also appoint an officer
of the Administration of South West Africa as Secre-
tary of the Grain Board.

4. (1) The members of the Grain Board shall hold
office for the periods mentioned in their letters of ap-
pointment, but which shall not execeed four years, and
members whose term of office has expired may be re-
appointed.

(2) A member of the Grain Board shall vacate office
if he —

(a) becomes insolvent; or

(b) is found guilty of an offence and sentenced to im-
prisonment without the option of a fine.

(3) When a member of the Grain Board is absent
from, or unable to perform his official duties the Admini-
strator may appoint another, suitable, person to act in
such member’'s stead during his absence or inability.

(4) The Administrator may in his discretion termin-
ate the tenure of office of any member of the Grain Board
if such member has been absent without leave from the
Grain Board from two consecutive meetings of the Grain
Board, or for any other reason.

(5) A casual vacancy on the Grain Board shall be
filled by the appointment of another member for the
unexpired portion of the period for which, and in exactly
the same manner as, his predecessor was appointed.

(6) The members of the Grain Board who are not
in the full-time employment of the Administration may
be paid such remuneration or allowances as may be de-
termined by the Administrator from time to time.
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5. (1) Op enige vergadering van die Graanraad vorm
die helfte van sy lede met inbegrip van die voorsitter 'n
kworum.

(2) Die lede van die Graanraad kies 'n vise-voor-
sitter om voor te sit wanneer die voorsitter self nie kan
optree nie.

(3) As nog die voorsitter nog die vise-voorsitter om
enige rede 'n vergadering van die Graanraad nie kan by-
woon nie, kan die lede iemand uit hul midde kies om as
voorsitter van daardie vergadering op te tree.

(4) Elke beslissing op 'n vergadering van die Graan-
raad geskied by besluit met meerderheid van stemme
van die teenwoordige lede en by staking van stemme oor
enige aangeleentlieid het die voorsitter van die ver-
gadering 'n beslissende stem bo en behalwe sy gewone
stem.

6. (1) Die eerste vergadering van die Graanraad
geskied op die tyd en plek wat die Administrateur daar-
voor bepaal en alle daaropvolgende vergaderings geskied,
behoudens die bepalings van sub-artikel (2) hiervan, op
die tye en plekke wat die Graanraad bepaal.

(2) Die voorsitter van die Graanraad kan te eniger
tyd 'n spesiale vergadering van die Graanraad belé om
gehou te word op 'n tyd en plek wat hy bepaal.

(3) Die Graanraad moet minstens twee keer in
elke kalenderjaar vergader.

7. (1) Die Graanraad moet elke jaar so spoedig
doenlik na die een-en-dertigste dag van Desember ’'n jaar-
verslag aan die Administrateur voorlé oor sy werksaam-
hede in die voorafgaande jaar.

(2) Hou die Wetgewende Vergadering dan gewone
sitting, 1é die Administrateur die jaarverslag waarop
sub-artikel (1) dui, binne dertig dae na die ontvangs
daarvan in die Wetgewende Vergadering ter Tafel, of hou
die Wetgewende Vergadering dan nie gewone sitting nie,
1é die Administrateur die jaarverslag binne veertien dae
na die aanvang van die eersvolgende gewone sitting ter
Tafel.

8. Die Administrateur kan, op aanbeveling van die
Graanraad, by Kennisgewing in die Offisiéle Koerant —

(a) gedeeltes van die Gebied in streke opdeel en ver-
skillende metodes van bemarking in die verskillen-
de streke toepas, en kan die opdeling van enige
streek herrcep of die grense daarvan verander;

(b) agente vir die Gebied of dele daarvan aanstel vir
die koop en/of verwerking van graan en graan-
produkte onderworpe aan voorwaardes wat hy
bepaal;

(c) die invoer van graan en graanprodukte in die Ge-
bied en die uitvoer van graan en graanprodukte
van uit die Gebied verbied en permitte uitreik of
laat uitreik vir sodanige invoer en uitvoer;

(d) voorskrifte stel aangaande —

(i) die grade, kwaliteitstandaarde en verpakkings-
metodes of die merk van graan en graanpro-
dukte of houers daarvan, waarvolgens graan
of graanprodukte verkoop of vir verkoop in-
gevoer mag word;

(ii) alle ander aangeleenthede in verband met die
bemarking, distribusie of verwerking van
graan en graanprodukte;

(e) graan laat gradeer deur beamptes wat hy van
tyd tot tyd benoem;

(f) die verkoop of verwerking van graan aan of deur
enige persoon buiten as 'n agent deur hom goedge-
keur, verbied;

die pryse van graan en graanprodukte bepaal en
enigiemand verbied om 'n hoeveelheid graan, graan-
produkte of 'n klas of graad daarvan te verkry,

te verkoop of van die hand te sit teen enige prys
buiten die bepaalde;

(2)

5. (1) At any meeting of the Grain Board one half
of its members including the chairman shall form a
quorum.

(2) The members of the Grain Board shall elect a
vice-chairman to act as chairman when the chairman is
unable to preside.

(3) If for any reason neither the chairman nor the
vice-chairman is able to attend a meeting of the Grain
Board, the members may elect one of their number to
preside at that meeting.

(4) All decisions at any meeting of the Grain Board
shall be by resolution by majority vote of the members
present thereat, and in the event of an equality of votes
on any matter, the chairman presiding at the meeting
shall have a casting vote in addition to his deliberative
vote.

6. (1) The first meeting of the Grain Board shall be
held at such time and place as the Administrator may
determine, and all subsequent meetings shall, subject to
the provisions of sub-section (2), be held at such times
and places as the Grain Board may determine.

(2) The chairman of the Grain Board may at any
time call a special meeting of the Grain Board to be held
at such time and place as he may direct.

(3) The Grain Board shall meet at least twice in
every calendar year.

7. (1) The Grain Board shall as soon as it is practic-
able after the thirty-first day of December in every year
submit an annual report to the Administrator on its
activities during the preceding year.

(2) The Administrator shall lay the report referred
to in sub-section (1) on the Table of the Legislative
Assembly within thirty days of receipt thereof, if the
Legislative Assembly is then in ordinary session, or if
the Assembly is not then in ordinary session, within
fourteen days after the commencement of its next ordin-
ary session.

8. The Administrator may, on the Grain Board's re-
commendation, by notice in the Official Gazetle —

(a) divide parts of the Territory into areas and apply
different methods of marketing in the different
areas, and may cancel any division of an area or
vary its limits;

appoint agents for the Territory, or for parts
thereof, for the purchase and/or processing of
grain and grain products subject to such conditions
as he may determine;

(b)

(c) prohibit the importation of grain and grain pro-
ducts into the Territory and the exportation of
grain and grain products from the Territory, and
issue permits or cause permits to be issued for
such importation or exportation;

(d)

give directions in regard to —

(i) the grades, standards of quality and packing
methods or the marking of grain and grain
products or their containers, under which grain
or grain products may be sold or imported for
the purpose of sale;

(ii) any other matters in connection with the
marketing, distribution or processing of grain
and grain products;

(e) cause grain to be graded by such officers as he
may from time to time appoint;

(f) prohibit the sale or processing of grain to, or by,
any person other than an agent approved by him;

(g) determine the prices of grain and grain products
and prohibit any person from obtaining, selling or
disposing of any quantity of grain, grain products
or any class or grade thereof, at any price other
than the determined price;
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(h) die aankoop ,verkoop, gebruik of verwerking van

aan of graanprodukte of enige klas of graad

daarvan vir 'n ander doel as wat hy bepaal, ver-
bied;

(i) die agente aangestel kragtens paragraaf (b) van
artikel ag?{ magtig om, onderworpe aan die voor-
waardes wat hy bepaal, 'n heffing te vorder op
graan of graanprodukte wat deur hulle aangekoop
word, vir die doel om bedryfskapitaal aan te vul.
Die heffing moet deur die agente aangewend word
uitsluitlik ten voordeel van die graanbedryf in die
Gebied en is onderhewig aan die goedkeuring van
die Administrateur;

(j) aan enige produsent subsidies betaal op graan wat
deur sodanige produsent geproduseer is.

9. Nieteenstaande die bepalings van artikel agt
kan die Administrateur by kennisgewing in die Offisiéle
Koerant regulasies uitvaardig betreffende alle sake die
voorskrywing waarvan hy ter bereiking van die oog-
merke van hierdie Ordonnansie nodig of dienstig ag.

10. Elkeen wat 'n regulasie, verbod, voorwaarde of
voorskrif kragtens die bepalings van hierdie Ordonnansie
uitgevaardig, gestel of uitgereik oortree of versuim om
daaraan te voldoen, is aan 'n oortreding skuldig en straf-
baar met 'n boete van hoogstens honderd pond, of, by
wanbetaling met gevangenisstraf vir 'n tydperk van
hoogstens ses maande.

11. Hierdie Ordonnansie heet die Ordonnansie op die
Beheer van Graan en Graanprodukte, 1957, en tree in
werking op 'n datum wat die Administrateur by prokla-
masie in die Offisiéle Koerant bepaal.

No. 43 van 1957.]

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die Proklamasie op die Beskerming
van die Diamantnywerheid 1939 deur herbepaling van
die Diamantgebiede.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Engelse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. Die eerste bylae van die Proklamasie op die Be-
skerming van die Diamantnywerheid 1939 (Proklamasie
17 van 1939) word hierby vervang deur die onderstaande
bylae.

2. (1) Vir al die doeleindes van die Proklamasie op
die Beskerming van die Diamantnywerheid 1939, word
daar beskou dat Diamantgebiede 1 en 2 aan hul seekant
die strand insluit, dit wil sé, die grond geleé tussen die
hoog- en die laagwaterpeil van die Atlantiese Oseaan, en
'n strook van die Atlantiese Oseaan wat van die laag-
waterpeil aan die kus van die bedoelde gebiede agthon-
derd jaarts in die bedoelde Oseaan in strek.

(2) By die toepassing van hierdie artikel beteken
whoogwaterpeil” die hoogste lyn bereik deur die see ge-
durende gewone stormweer in die stormagtigste tyd van
die jaar, 'n buitengewone of abnormale vloed uitgeslote,
en ,laagwaterpeil” die laagste lyn waarop die see sak
gedurende periodes van gewone springgetye.

3. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordon-
nansie op die Proklamasie op die Beskerming van die
Diamantnywerheid 1957.

EERSTE BYLAE.

(1) Bepaling van die Grense van Diamantgebied 1.

Van 'n punt op die hoogwaterpeil van die Atlantiese
Oseaan, reg wes van baken 11 wat op of naby die kuslyn
van die Atlantiese Oseaan opgerig is op die 26ste suider-

(h) prohibit the purchase, sale, use or processing of
grain or grain products or any class or grade there-
of for a purpose other than that determined by
him;

(i) authorise the agents appointed under sub-section
(b) of section eight to impose, subject to such con-
ditions as he may determine, a levy on grain or
grain products bought by them, for the purpose
of supplementing their working-capital. Such levy
shall be used by the agents exclusively for the
benefit of the grain industry in the Territory and
shall be subject to the Administrator’s approval.

(j) pay subsidies to any producer on grain produced
by him.

9. Notwithstanding the provisions of section eight the
Administrator may by notice in the Official Gazette
make regulations on all matters which he may deem
necessary or expedient for attaining the purposes of this
Ordinance.

10. Any person contravening or failing to observe
any regulation, prohibition, condition or direction made
or issued under the terms of this Ordinance shall be
guilty of an offence and liable on conviction to a fine
not exceeding one hundred pounds or in default of pay-
ment to imprisonment for a period not exceeding six
months.

11. This Ordinance shall be called the Control of
Grain and Grain Products Ordinance, 1957, and shall
take effect on a date to be fixed by the Administrator
by proclamation in the Official Gazette.

No. 43 of 1957.]

ORDINANCE

To amend the Diamond Industry Protection Procla
mation, 1939 by redefining the Diamond Areas.

(Assented to 13th June, 1957.)
(English text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. The following Schedule is hereby substituted for
the First Schedule to the Diamond Industry Protection
Proclamation 1939, (Proclamation 17 of 1939):—

2, (1) Diamond Areas 1 and 2 shall for all
purposes of the Diamond Industry Protection Proclama-
tion, 1939, be deemed to include on the seaward side of
the said Areas the seashore, that is the land situated be-
tween the high- and the low-water marks of the Atlantic
Ocean, and a strip of the Atlantic Ocean extending eight
hundred yards into the said Ocean from the low water
mark on the coast of the said areas.

(2) For the purposes of this section “high-water
mark” means the highest line reached by the sea during
ordinary storms occurring during the most stormy period
of the year, excluding exceptional or abnormal floods,
and “low-water mark” means the lowest line to which the
sea recedes during periods of ordinary spring tides.

3. This Ordinance shall be called the Diamond In-
dustry Protection Proclamation Amendment Ordinance,
1957,

FIRST SCHEDULE.

(1) Definilion of the Boundaries of Diamond Area 1.

From a point on the high-water mark of the Atlantic
Ocean due west of the beacon No. 11 erected on or near
the coastline of the Atlantic Ocean on the 26th degree
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breedtegraad en geleé is op ’'n afstand van ongeveer 2
kilometer noordwaarts van die afgesonderde rots bekend
as Hohlenberg (Spelonkrots) tussen Hottentotbaai en
Saddle Hill, ooswaarts in 'n reguit lyn vir 'n afstand van
ongeveer 100 kilometer na die baken 1, wat op die 26ste
suiderbreedtegraad opgerig is en geleé is ongeveer 2 kilo-
meter in die sandduinstreek op 'n afstand van ongeveer
25 kilometer weswaarts van die watergat Namtib; van-
daar suidwaarts in 'n reguit lyn vir 'n afstand van
37445.19 meter na die baken 2, geleé ongeveer 7 kilo-
meter noordooswaarts van die Glockenberg; vandaar suid-
ooswaarts in 'n reguit lyn vir ’n afstand van 17678.44
meter na die baken 3, geleé ongeveer 11 kilometer noord-
ooswaarts van die Gr.-Tigerberg (Dicker Wilhelm); van-
daar suid-suid-ooswaarts in 'n reguit lyn vir 'n afstand
van 24255.64 meter na die baken 4, geleé 255 meter noord-
waarts van die noordwestelike hoekbaken van die plaas
Klein Aus 8 in die distrik Luderitz; vandaar suidwes-
waarts in 'n reguit lyn vir 'n afstand van 9199.95 meter
en oor die hoofpad en spoorlyn van Aus na Luderitz na
die baken 5, geleé in die noordoostelike hoek van die
plaas Tsirub 13 iz die distrik Luderitz; vandaar suid-
ooswaarts in 'n reguit lyn vir ’n afstand van 27121.60
meter en oor die plase Tsirub 13 en Heinrichsfelde 10
in die distrik Luderitz en die pad van Aus na die plaas
Tsirub 13, na die baken 6, geleé ongeveer 3 kilometer suid-
waarts van die watergat Ganas; vandaar oos-suidoos-
waarts in 'n reguit lyn vir 'n afstand van 6341.49 meter
na die baken 7, geleé ongeveer 1.7 kilometer noordwes-
waarts van die suidwestelike hoekbaken van die plaas
Kubub 15 in die distrik Luderitz; vandaar suidwaarts in
'n reguit lyn vir 'n afstand van 40427.74 meter na die
baken 8, geleé naby en ten noorde van die Anibrivier:
vandaar suidooswaarts in 'n reguit lyn vir 'n afstand van
84977.88 meter en wes van die watergat Udabib verby na
die baken 9, geleé ongeveer 8 kilometer suidwaarts van
die punt waar die pad na Obib van die pad Witputs —
Dreigratberg wegdraai en 5.5 kilometer suidweswaarts
van die watergat Gergarub; vandaar suidooswaarts in
'n reguit lyn vir 'n afstand van 24507.74 meter na die
baken 10, geleé op die Dreigratberg, en suidooswaarts in
dieselfde reguit lyn vir 'n afstand van ongeveer 1.3 kilo-
meter na die noordelike oewer van die Oranjerivier; van-
daar algemeen suidweswaarts langs die noordelike oewer
van die Oranjerivier tot sy aansluiting met die hoogwater-
peil van die Atlantiese Oseaan: vandaar algemeen noord-
waarts langs die hoogwaterpeil van die Atlantiese Oseaan
tot by 'n punt op die hoogwaterpeil van bedoelde oseaan
waar die lyn wat deur bakens G en H loop die hoogwater-
peil van bedoelde oseaan sny (baken H is geleé op 'n op-
vallende koppie aan die oostekant van Great Bay: van-
daar noordooswaarts oor die bakens H, G, F, E, D en C
na die baken B, geleé op die rug van die koppies ongeveer
300 meter suidooswaarts van die pas waardeur die pad
van Luderitz na Diaspunt loop tussen , Heistertal” en
die , Lagune”; vandaar noordwaarts in 'n reguit lyn vir
'n afstand van 800 meter en oor die spoorlyn van Lude-
ritz na Aus na die baken 11W, wat die suidoostelike
hoekbaken van deel B van die Luderitz-Dorp en -Dorps-
gronde 11 is; vandaar algemeen noordwaarts en wes-
waarts langs die oostelike en noordelike grense van deel
B van die Luderitz-Dorp en -Dorpsgronde 11 na die noord-
westelike hoekbaken IWa daarvan, geleé op of naby die
kuslyn van die Atlantiese Oseaan naby die Luderitzspe-
lonk; vandaar tot waar die lyn wat deur die bakens ITW
en IWa loop, die hoogwaterpeil van die Atlantiese Oseaan
sny; vandaar algemeen noordwaarts langs die hoogwater-
peil van die Atlantiese Oseaan tot by die punt op die hoog-
waterpeil van die Atlantiese Oseaan reg wes van baken 11,
wat ook die beginpunt is.

(2) Bepaling van die Grense van Diamantgebied 2.

Van ‘n punt waar suiderbreedtelyn 23°33' die hoog-
waterpeil van die Atlantiese Oseaan ongeveer 22 kilometer
suid van die watergat Anichab by Sandwich Harbour sny,

of south latitude situated at a distance of approximately
2 kilometres northwards from the isolated rock known
as Hohlenberg (Cave Rock) between Hottentot Bay and
Saddle Hill and proceeding eastwards in a straight line
for a distance of approximately 100 kilometres to the
beacon No. 1, erected on the 26th degree of south lati-
tude and situated about 2 kilometres within the sand
dune area at a distance of approximately 25 kilometres
westwards from the waterhole Namtib; thence continuing
southwards in a straight line for a distance of 37445.19
metres to the beacon No. 2, situated approximately 7
kilometres north-eastwards from the Glockenberg:; thence
continuing south-eastwards in a straight line for a dis-
tance of 17678.44 metres to the beacon No. 3, situated
approximately 11 kilometres north-eastwards from the
Gr-Tigerberg (Dicker Wilhelm) ; thence continuing south-
south-eastwards in a straight line for a distance of
24255.64 metres to the beacon No. 4, situated 255 metres
northwards from the north-western corner beacon of the
farm Klein Aus No. 8 in the district of Luderitz; thence
continuing south-westwards in a straight line for a dist-
ance of 9199.95 metres and crossing the main road and
railway line from Aus to Luderitz to the beacon No. 5
situated in the north-eastern corner of the farm Tsirub
No. 13 in the district of Luderitz; thence continuing
south-eastwards in a straight line for a distance of
27121.60 metres and crossing the farms Tsirub No. 13
and Heinrichsfelde No. 10 in the district of Luderitz and
the road from Aus to the farm Tsirub No. 13, to the
beacon No. 6, situated approximately 3 kilometres south-
wards from the waterhole Ganas; thence continuing east-
south-eastwards in a straight line for a distance of
6341.49 metres to the beacon No. 7, situated approxi-
mately 1.7 kilometres north-westwards from the south-
western corner beacon of the farm Kubub No. 15 in the
district of Luderitz; thence continuing southwards in a
straight line for a distance of 40427.74 metres to the bea-
con No. 8, situated near and to the north of the Anib
River; thence continuing south-eastwards in a straight
line for a distance of 84977.88 metres and passing west
of the waterhole Udabib to the beacon No. 9, situated
approximately 8 kilometres southwards from the point
where the road to Obib branches off the road Witputz-
Dreigratberg and 5.5 kilometres south-westwards from
the waterhole Gergarub; thence continuing south-east-
wards in a straight line for a distance of 24507.74 metres
to the beacon No. 10, situated on the Dreigratberg, and
continuing south-eastwards in the same straight line for
a distance of approximately 1.3 kilometres to the north
bank of the Orange River; thence generally south-west-
wards continuing along the north bank of the Orange
River to its junction with the high-water mark of the
Atlantic Ocean; thence generally northwards continuing
along the high-water mark of the Atlantic Ocean to a
point on the high-water mark of the said Ocean where
the line through the beacons G and H produced intersects
the high-water mark of the said Ocean, the beacon H
being situated on a prominent hill at the eastern side of
Great Bay; thence continuing north-eastwards via the
beacons H, G, F, E, D and C to the beacon B, situated
on the ridge of hills approximately 300 metres south-
eastwards from the pass through which the road from
Luderitz to Diaz Point runs between ‘“Heistertal” and the
“Lagune”; thence continuing northwards in a straight
line for a distance of 800 metres and crossing the rail-
way line from Luderitz to Aus to the beacon No. 11 W,
being the south-eastern corner beacon of portion B of the
Luderitz Town and Townlands No. 11; thence generally
northwards and westwards continuing along the eastern
and northern boundaries of portion B of the Luderitz
Town and Townlands No. 11 to its north western corner
beacon No. 1Wa situated on or near the coast line of
the Atlantic Ocean near the Luderitz Cave; and thence
where the line through the beacons 1W and 1 Wa pro-
duced intersects the high-water mark of the Atlantic
Ocean; thence generally northwards along the high-water
mark of the Atlantic Ocean to the point on the high-water
mark of the Atlantic Ocean due west of the beacon No. 11,
being the point of beginning.
(2) Definition of Boundaries of Diamond Area 2.

From a point where the parallel of latitude 23° 33
South intersects the high-water mark of the Atlantic
Ocean about 22 kilometres south of the waterhole Ani-
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ooswaarts in 'n reguit lyn tot by 'n punt aan die suid-
oewer van die Kuisebrivier reg suid van die watergat
Natab wat in daardie rivier geleé is; vandaar algemeen
ooswaarts langs die suidoewer van die Kuisebrivier tot
by 'n punt reg suid van die watergat Hudaob wat in daar-
die rivier geleé is; vandaar ooswaarts in 'n reguit lyn
tot by die drichoeksbaken DIAR 2 (suiderbreedtegraad
23047°38”, ooslengtegraad 15%44’ 34"') ; vandaar suidwaarts
in reguit lyne tussen die onderstaande driehoeksbakens:-

DIAR 2 (suiderbreedtegraad 23°47' 38", ooslengte-
graad 15°44’ 34”.)
DIAR 3 (suiderbreedtegraad 24°3’ 23”, ooslengte-

graad 15°42' 48".)

DIAR 4 (suiderbreedtegraad 24°15' 14", ooslengte-
graad 15°41' 40.)

DIAR 5 (suiderbreedtegraad 24°25' 23", ooslengte-
graad 15° 41’ 29".)

DIAR 6 (suiderbreedtegraad 24"35" 4", ooslengte-
graad 15° 39" 28".)

DIAR 7 (suiderbreedtegraad 24°47' 39", ooslengte-
graad 15°43" 32".)

DIAR 8 (suiderbreedtegraad 25°6° 26", ooslengte-
graad 15° 47 57".)

DIAR 9 (suiderbreedtegraad 25° 36’ 18", ooslengte-

graad 15° 53’ 16".)

DIAR 10 (suiderbreedtegraad 25° 42’ 41", ooslengte-
graad 15° 58’ 9".)

DIAR 11 (suiderbreedtegraad 25" 54" 58", ooslengte-
graad 16°1' 57".)

vandaar suidweswaarts in 'n reguit lyn tot by die noord-
oostelike hoekbaken 1 van Diamantgebied 1; vandaar wes-
waarts langs die noordelike grens van Diamantgebied 1
tot by 'n punt op die hoogwaterpeil van die Atlantiese
Oseaan reg wes van baken 11 wat op of naby die kuslyn
van die Atlantiese Oseaan opgerig is; vandaar alge-
meen noordwaarts langs die hoogwaterpeil van die Atlan-
tiese Oseaan tot by die beginpunt.

No. 44 van 1957.]

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die wet op die verkoop en beheer
van sterk drank.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Engelse teks deur die Administrateur geteken.)

Die wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. Artikel sewe van die ,Drank Licentie Proklamatie,
1920” (Proklamasie 6 van 1920) — hierna heet dit die
hoofproklamasie — word hierby gewysig deur die invoeg-
ing van die onderstaande sub-artikel na sub-artikel (6):—

,,(6)bis. 'n Ligtedranklisensie word slegs uitgereik
ten opsigte van 'n perseel wat as hotel gebruik
word of sal word, en wat, behoudens die bepalings
van hierdie Proklamasie, allesins vir 'n hotel ge-
skik is, of, by voltooiing daarvan, geskik sal wees:
Met dien verstande dat die bepalings van hierdie
sub-artikel nie van toepassing is op ligtedranklisen-
sies ten opsigte van spoorwegverversingswaens
nie, nog ten opsigte van enige perseel waarop tans
'n ligtedranklisensie van toepassing is.”

2. Artikel een-en-sestig van die hoofproklamasie word
hierby deur die onderstaande artikel vervang:—

,,61. (1) Buiten op 'n perseel ten opsigte waarvan
'n klublisensie gehou word, mag niemand —

(a) op 'n gelisensieérde perseel drank verskaf wat op
die perseel verbruik gaan word; of

chab at Sandwich Harbour, proceeding eastwards in a
straight line to a point on the south bank of the Kuiseb
River due south of the waterhole Natab situated in that
river; thence generally eastwards continuing along the
south bank of the Kuiseb River to a point due south of
the waterhole Hudaob situated in that river; thence east-
wards continuing in a straight line to the trigonometri-
cal beacon DIAR 2 (Latitude 23" 47" 38” South, Longi-
tude 15° 44’ 34" East); thence southwards continuing in
straight lines between the following trigonometrical bea-
cons:—

DIAR 2 (Latitude 23° 47 38" South, Longitude
15° 44’ 34" East).

DIAR 3 (Latitude 24° 3’ 23" South, Longitude
15° 42’ 48" East).

DIAR 4 (Latitude 24° 15’ 14" South, Longitude
15° 41’ 40" East).

DIAR 5 (Latitude 24° 25 23" South, Longitude
15° 41’ 29” East).

DIAR 6 (Latitude 24° 35" 4" South, Longitude
15° 39' 28" East).

DIAR 7 (Latitude 24° 47 39” South, Longitude
15° 43' 32” East).

DIAR 8 (Latitude 25° 6 26" South, Longitude
15° 47" 57’ East).

DIAR 9 (Latitude 25° 36’ 18" South, Longitude
15° 53' 16" East).

DIAR 10 (Latitude 25° 42’ 41” South, Longitude
15° 58" 9" East).

DIAR 11 (Latitude 25° 54’ 58" South, Longitude

160 157" East);

thence southwestwards continuing in a straight line to
the north-eastern corner beacon No. 1 of Diamond Area
No. 1; thence westwards along the northern boundary
of Diamond Area No. 1 to a point on the high-water mark
of the Atlantic Ocean due west of the beacon No. 11
erected on or near the coast line of the Atlantic Ocean;
thence generally northwards continuing along the high-
water mark of the Atlantic Ocean to the point of begin-
ning.

No. 44 of 1957.]

ORDINANCE

To amend the law relating to the sale and control of
intoxicating liquor.

(Assented to 13th June, 1957.)
(English text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. Section seven of the ‘“Liquor Licensing Proclama-
tion, 1920", (Proclamation 6 of 1920), hereinafter called
the principal Proclamation, is hereby amended by the
insertion after sub-section (6) of the following sub-
section:—

“(6)bis. A light liquor licence shall only be issued
in respect of premises which are used or will be
used as an hotel and which, subject to the pro-
visions of this Proclamation, are, or when com-
pleted will be suitable in all respects as an hotel:
Provided that the provisions of this sub-section
shall not apply to a light liquor licence in respect
of a railway refreshment car, or to any premises
in respect of which a light liquor licence is at
present held.”

2. The following section is hereby substituted for
section sixzty-one of the principal Proclamation:—
“61. (1) No person shall, save in any premises in
respect which a club licence is held —

(a) supply in any licensed premises any liquor to be
consumed on the premises; or
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(b) drank op so ’n perseel verbruik nie,
tensy daarvoor betaal word ten tyde van die ver-
skaffing daarvan:
Met dien verstande dat daar geen oortreding van
hierdie bepaling begaan word nie —

(i) as die drank verskaf word vir gebruik saam met 'n
gewone maaltyd wat terselfdertyd verskaf word en
by so 'n maaltyd gedrink word en die prys van die
drank saam met die prys van die maaltyd betaal
word; of

as die drank in 'n matige hoeveelheid verskaf word
op bestelling van iemand wat werklik daar loseer
of inwoon.

(2) Buiten in die gevalle wat die voorbehoud by sub-
artikel (1) noem, mag geen lisensichouer ten opsigte
van drank wat hy aan enigeen op skuld verskaf het ter
gebruik op die gelisensieérde perseel, geld of enigiets
anders verhaal nie.

(3) Elkeen wat enige bepaling van sub-artikel (1)
hiervan verontagsaam, is skuldig aan 'n oortreding en
onderhewig aan die strawwe wat artikel een-en-sewentig
bepaal”.

(ii)

3. Artikel ses-en-sestig van die hoofproklamasie word
hierby gewysig deur die skrapping van al die woorde na
die woord , Rehoboth” waar dit vir die tweede keer in
sub-artikel (1) voorkom.

4. Artikel sewe-en-sewentig bis van die hoofprokla-
masie word hierby gewysig deur —

(a) die skrapping in sub-artikel (1) van al die woorde
na die woorde ,,verbeurd verklaren” waar hulle
vir die eerste keer voorkom, en die invoeging van
'n punt na die bogenoemde woorde ,verbeurd
verklaren';

(b) die skrapping van sub-artikel (3).

5. Die ,,TWEEDE BIJLAGE"™ van die hoofprokla-
masie word hierby vervang deur die onderstaande TWEE-
DE BYLAE:—

DIE TWEETE BYLAE.

Somme betaalbaar vir of ten opsigte van lisensies,
wat verleen of hernieu is, of oordragte of verplasings van
lisensies en voorregte toegestaan kragtens die ,,Drank
Licentie Proklamatie, 1920 (Proklamasie 6 van 1920),
of enige wysiging daarvan.

1. Vir 'n lisensie by die groot maat vir een jaar:—
£50.

(b) vir verkoop aan gelisensieérde handelaars wat uit-
sluitlik in drank handel £30.

(a) vir algemene verkoop

2. Vir 'n lisensie by die kleinmaat vir een jaar:—

(a) waar die perseel binne 'n munisipaliteit of dorps-
bestuursgebied geleé is ¢ - . X5l

£25.

Met dien verstande dat wanneer ook al 'n perseel ten
opsigte waarvan 'n dranklisensie by die klein maat gehou
word, wat voorheen buite 'n munisipaliteit of dorpsbe-
stuursgebied geled was, weens die stigting, uitbreiding,
verandering of herbepaling van die grense van 'n munisi-
paliteit of dorpsbestuursgebied, by 'n munisipaliteit of
dorpsbestuursgebied ingesluit word, die lisensiegeld wat
ingevolge sub-paragraaf (a) van paragraaf 2 betaalbaar
is, met ingang van die eerste dag van April wat volg op
die datum waarop die perseel aldus ingesluit word, betaal-
baar word.

(b) waar die perseel elders geleé is

3. Vir 'n bottellisensie vir een jaar £75.
4, Vir 'n tydelike lisensie 'n som wat die magistraat

wat die uitreiking daarvan magtig, bepaal, maar wat

minstens een pond per dag of deel daarvan moet wees.

5. Vir 'n klublisensie vir een jaar £25.

(b) consume any liquor in any such premises,
unless it is paid for at the time when it is supplied:
Provided that this provision shall not be deemed
to be contravened —

(i) if the liquor is supplied for consumption with an
ordinary meal supplied at the same time and is
consumed with such meal, and the price of the
liquor is paid together with the price of such meal;
or

(ii) if the liquor is supplied in moderate quantity to

the order of any person actually boarding or lod-

ging therein.

(2) Except in the cases mentioned in the proviso to
sub-section (1) no licencee shall recover any sum of
money or other thing on account of any liquor sold by
him on credit to any person for consumption on the li-
censed premises.

(3) Any person who contravenes any of the pro-
visions of sub-section (1) hereof shall be guilty of an of-
fence and liable to the penalties prescribed by section
seventy-one.”

3. Section sixty-siz of the principal Proclamation is
hereby amended by the deletion in sub-section (1) of all
words following the word ‘““Rehoboth” where it appears
for the second time.

4. Section seventy-seven bis of the principal Procla-
mation is hereby amended by —

(a) the deletion in sub-section (1) of all words follow-
ing the words ‘“forfeited” where it appears for the
first time, and the substitution of a full stop for
the comma after the said word “forfeited”;

(b) the deletion of sub-section (3).

5. The following Schedule is hereby substituted for
the SECOND SCHEDULE to the principal Proclamation:

THE SECOND SCHEDULE.

Sums payable for or in respect of licences granted or
renewed or transfers or removals of licences and privi-
leges allowed under the Ligquor Licensing Proclamation,
1920 (Proclamation 6 of 1920), or any amendment there-
of.

1. For a wholesale licence for one year:—
£50.
£30.

(a) for general sale . A
(b) for sale to licensed dealers in liquor only .

2. For a retail licence for one year:

(a) Where the premises are situated within a munici-
pality or a village management board area . £50.

(b) where the premises are situated elsewhere . £25.

Provided that whenever, by the constitution, exten-
sion, alteration or redefinition of the boundaries of any
municipality or any village management board area, pre-
mises in respect of which a retail liquor licence is held,
which were previously situated outside a municipality or
village management board area, become included in a
municipality or a village management board area, the
licence fee payable under sub-paragraph (a) of paragraph
2 shall become payable as from the first day of April fol-
lowing on the date when the premises became so included.

3. For a bottle licence for one year . £78;

4, For a temporary licence a sum to be fixed by the
Magistrate authorising the issue thereof, not being less
per diem or part thereof than one pound.

5. For a club licence for one year

L £25. |
B e -;—J——



664

Buitengewone Offisiéle

Koerant, 24 Junie 1957.

6. Vir ’n spesiale groothandel-dépétlisensie vir bier-
brouers vir een jaar - 5 . : : £10.

7. Vir lisensie by die groot maat of 'n lisensie by die
klein maat of 'n bottellisensie of 'n spesiale groothandel-
dépotlisensie vir bierbrouers of 'n klublisensie vir ses
maande wat eindig op die laaste dag van Maart na sy
uitreiking, word die lisensiegelde met die helfte ver-
minder.

8. Vir die verplasing van ’'n lisensie na ’n ander
perseel ; ; ! : : - : ” . £3

9. Vir die oordrag van 'n lisensie aan iemand anders
as dié aan wie dit verleen is : . 29,

6. Artikel nege van die Dranklisensiewet — Wysi-
gingsordonnansie 1927 (Ordonnansie 3 van 1927) word
hierby gewysig deur —

(a) die vervanging van die woord ,,vyf” in sub-artikel
(1) deur die woord ,,vyf-en-twintig”;

(b) die skrapping van sub-artikel (3).

7. Die wysigings aangebring by artikel vyf van hier-
die Ordonnansie ten opsigte van paragrawe 2 en 5, en by
artikel ses van hierdie Ordonnansie ten opsigte van para-
graaf (a), tree in werking op die eerste dag van April
1958.

8. Hierdie Ordonnansie heet die Verdere Wysigings-
ordonnansie op Dranklisensies 1957, en buiten waar an-
ders bepaal tree dit in werking op die eerste dag van Julie
1957.

No. 45 van 1957.]

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die wet op die bevordering van
boerderybelange.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. Die onderstaande sub-artikel word hierby ingevoeg
na sub-artikel (1) van artikel veertien van die Ordon-
nansie op die Bevordering van Boerderybelange 1952:—

,(1)bis. Nieteenstaande die bepalings van sub-
artikel (1) kan die raad aan enigeen 'n bedrag
voorskiet van hoogstens eenduisend tweehonderd
pond sodat hy kan bydra tot die koste van die ver-
andering van 'n tussenheining in 'n jakkalsdraad-
heining, of die oprigting van 'n jakkalsdraadhei-
ning as ’'n tussenheining, as so iemand ingevolge
die Wysigingsordonnansie op die Ombheinings-
proklamasie 1957 (Ordonnansie 6 van 1957) ver-
plig is om aldus by te dra”.

2. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordonnan-
sie op die Bevordering van Boerderybelange 1957.

No. 46 van 1957.]

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die wet op die beheer van die
suiwelnywerheid.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

6. For a special brewers wholesale depot licence for
one year : : - . : S i

7. For a wholesale licence or a retail licence or a
bottle licence, special brewers wholesale depot licence or
a club licence for six months ending on the last day of
March after the issue thereof, the licence fee shall be re-
duced by one half.

8. For the removal of a licence to other
premises . ; : . > ! ; ; . ke

9. For the transfer of a licence to a person other than
the person to whom the licence was granted . i

6. Section nine of the Liquor Licensing Law Amend-
ment Ordinance, 1927 (Ordinance 3 of 1927) is hereby
amended by:—

(a) the substitution in sub-section (1) of the word
“twenty-five” for the word “five”;

(b) the deletion of sub-section (3).

7. The amendments effected by section five of this
Ordinance in respect of paragraphs 2 and 5, and by sect-
ion siz of this Ordinance in respect of paragraph (a),
shall become of force and effect on the first day of
April 1958.

8. This Ordinance shall be called the Liquor Licen-
sing Further Amendment Ordinance, 1957 and save where
otherwise provided shall become of force and effect on
the first day of July, 1957.

No. 45 of 1957.]

ORDINANCE

To amend the law relating to the promotion of
farming interests.

(Assented to 13th June, 1957.)
(Afrikaans text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. The following sub-section is hereby inserted after
sub-section (1) of section fourteen of the Promotion of
Farming Interests Ordinance, 1952:—

“(1)bis. Notwithstanding the provisions of sub-
section (1), the board may advance to any one
person an amount not exceeding one thousand two
hundred pounds for the purpose of contributing
towards the cost of converting a dividing fence
into a jackal-proof fence or erecting a jackal-proof
fence as a dividing fence, if such person in terms
of the Fencing Proclamation Amendment Ordin-
ance, 1957 (Ordinance 6 of 1957), is obliged so to
contribute”.

2. This Ordinance shall be called the Promotion of
Farming Interests Amendment Ordinance, 1957.

No. 46 of 1957.]

ORDINANCE

To amend the law relating to the control of the
Dairy Industry.

(Assented to 13th June, 1957.)
(Afrikaans text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa as follows:—
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1. Artikel sewe van die Wysigingsordonnansie op die
Beheer van die Suiwelnywerheid 1955 (Ordonnansie 26
van 1955) word hierby gewysig deur paragraaf (a) van
sub-artikel (3) deur die onderstaande paragraaf te ver-
vang:—

»(a) ten opsigte van plaaskaseien wat uit enige plek
in die Gebied Suidwes-Afrika ontvang is, die be-
drag betaal wat die Administrasie van die Suid-
Afrikaanse Spoorweé vir die spoorkoste van soda-
nige kaseien aangeslaan het”,

2. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordonnan-
sie op die Beheer van die Suiwelnywerheid 1957.

No. 47 van 1957.]

ORDONNANSIE

Om die wet betreffende die uitvoer van volstruis-
velle te wysig.

(Goedgekeur 13 Junie 1957.)
(Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. Artikel fwee van die Ordonnansie op die Kontrole
van die Uitvoer van Volstruisvelle 1929 (Ordonnansie 2
van 1929), hierna heet dit die hoofordonnansie, word hier-
by gewysig deur in sub-artikel (2) al die woorde na die
woord ,,aangegee’ te skrap.

2. Artikel drie van die hoofordonnansie word hierby
gewysig deur sub-artikel (2) te skrap.

3. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordon-
nansie op die Kontrole van die Uitvoer van Volstruis-
velle 1957.

1. Section seven of the Dairy Industry Control
Amendment Ordinance, 1955, (Ordinance 26 of 1955), is
hereby amended by the substitution of the following
paragraph for paragraph (a) of sub-section (3):—

“(a) in respect of farm casein received from any place
in the Territory of South West Africa pay the
amount charged by the South African Railway
Administration for the railage on such casein”.

2. This Ordinance shall be called the Dairy Industry
Control Amendment Ordinance, 1957.

No. 47 of 1957.]

ORDINANCE

To amend the law relating to the export of ostrich
skins.

(Assented to 13th June, 1957.)
(Afrikaans text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly
for the Territory of South West Africa:—

1. Section two of the Ostrich Skins Export Control
Ordinance, 1929 (Ordinance 2 of 1929), hereinafter called
the principal Ordinance, is hereby amended by the dele-
tion of all the words after the word ‘‘authorises” in sub-
section (2).

2. Section three of the principal Ordinance is here-
by amended by the deletion of sub-section (2).

3. This Ordinance shall be called the Ostrich Skins
Export Control Amendment Ordinance, 1957.

Gedruk In Suldwes - Afrika €U yop, poinert (Pty) Ltd., Windhoek §

frinted in South West Africa by



